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In my opinion, I was brought to the conscience that very soon God was forced to hurl into 
the hell the whole wicked pack of rascals, which had made me and my family so miserable. 

Karl Friedrich May, My confession

照我的看法，是我被动地意识到，上帝无法拒绝将那伙邪恶的歹徒立马投进地狱，
那伙让我和我的家人遭受悲惨境遇的歹徒。

卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔

Nach meiner Ansicht hatte man mich dann auf dem Gewissen, an jüngsten Tagen war Gott 
dann gezwungen, die ganze verruchte Schwefelbande, die mich und die Meinen so elend 
gemacht hatte, in die Hölle zu schleudern. 

Karl Friedrich May, Meine Beichte
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